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SOLEMNITY OF CORPUS CHRISTI
JUNE 6, 2010 SOLEMN MASS AT 10:00 AM

Welcome to Grace Church! Please be sure to turn your cell phone off when you enter. Silence
will aid an atmosphere of prayer.

Organ—Force et agilité des corps glorieux Olivier Messiaen (1908-1992)
Force and agility of the glorious bodies

Introit—Cibavit eos Mode 2
The Lord fed them with the finest wheat flour, alleluia, and he satisfied them
with honey from the rock, alleluia, alleluia, alleluia. Ps. Sing with joy to God
our strength, and raise a loud shout to the God of Jacob: raise a song and
sound the timbrel, the merry harp and the lyre. (Psalm 81)

Opening Acclamation
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¥ The Lotrd is ris- en in- deed, al- le- lu- ia.
Gloria in excelsis Deo—Missa Brevis Benjamin Britten (1916-1973)

Collect of the Day

Celebrant 'The Lord be with you.
People  And also with you.
Celebrant Let us pray.

God our Father, whose Son our Lord Jesus Christ in a wonderful Sacrament
has left us a memorial of his passion: Grant us so to venerate the sacred
mysteries of his Body and Blood, that we may ever perceive within ourselves
the fruit of his redemption, who lives and reigns with you and the Holy
Spirit, one God, for ever and ever. Awmen.

THE LITURGY OF THE WORD

First Reading—Genesis 14: 18-20
And King Melchizedek of Salem brought out bread and wine; he was priest
of God Most High. He blessed him and said, ‘Blessed be Abram by God
Most High, maker of heaven and earth; and blessed be God Most High, who
has delivered your enemies into your handl’

Reader The Word of the Lord.
People  Thanks be to God.
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Gradual—Psalm 110: 1-4 Setting by James McGregor (b. 1930)
Refrain—Cantor; then all repeat
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You are a priest for ev- er  af-ter the or- der of Mel- chiz- e- dech.

The Lord said to my Lord, ‘Sit at my right hand, until I make your enemies
your footstool.” All repeat the refrain

The LORD will send the scepter of your power out of Zion, saying, ‘Rule
over your enemies round about you. All repeat the refrain

Princely state has been yours from the day of your birth; in the beauty of
holiness have 1 begotten you, like dew from the womb of the morning.’
All repeat the refrain

The Lord has sworn and he will not recant: “You are a priest forever after
the order of Melchizedek.’ Al repeat the refrain

Second Reading—I Corinthians 11: 23-26

For I received from the Lord what I also handed on to you, that the Lord
Jesus on the night when he was betrayed took a loaf of bread, and when he
had given thanks, he broke it and said, “This is my body that is for you. Do
this in remembrance of me.” In the same way he took the cup also, after
supper, saying, “This cup is the new covenant in my blood. Do this, as often
as you drink it, in remembrance of me.” For as often as you eat this bread
and drink the cup, you proclaim the Lord's death until he comes.

Reader The Word of the Lord.
People Thanks be to God.

A brief period of silence is observed.

Sequence Hymn 314

Alleluia Mode 5
Cantor, then all repeat
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Al- le- lu- ia, al- le- lu- ia, al- le- lu- ia.

¥ I am the living bread that came down from heaven,” says the Lord:
‘Whoever eats this bread will live for ever.” (John 6) Al repeat Alleluia
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Holy Gospel—Luke 9: 11b-17
Deacon  The Holy Gospel of our Lord Jesus Christ according to Luke.
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People Glory to you, Lord Christ.

Jesus welcomed the crowds and spoke to them about the kingdom of God,
and healed those who needed to be cured. The day was drawing to a close,
and the twelve came to him and said, ‘Send the crowd away, so that they may
go into the surrounding villages and countryside, to lodge and get provisions;
for we are here in a deserted place.” But he said to them, ‘You give them
something to eat.” They said, ‘We have no more than five loaves and two
fish--unless we are to go and buy food for all these people.” For there were
about five thousand men. And he said to his disciples, ‘Make them sit down
in groups of about fifty each.” They did so and made them all sit down. And
taking the five loaves and the two fish, he looked up to heaven, and blessed
and broke them, and gave them to the disciples to set before the crowd. And
all ate and were filled. What was left over was gathered up, twelve baskets of
broken pieces.

Deacon The Gospel of the Lord.
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People  Praise to you, Lord Christ.
Homily Father Holland
Nicene Creed—Hymnal, inside back cover

Prayers of the People—Form III
Father, we pray for your Holy Catholic Church, that we all may be one.

Here and after each petition is sung
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Y Lotd, in your mer-cy, I Hear our prayer.

Grant that every member of the church may truly and humbly serve you, that
your Name may be glorified by all people.

We pray for all bishops, priests, and deacons, that they may be faithful
minister of your Word and Sacraments.

We pray for all who govern and holy authority in the nations of the world,
that there may be justice and peace on the earth.

Give us grace to do your will in all that we undertake, that our works may
find favor in your sight.

Have compassion on those who suffer from any grief or trouble, that they
may be delivered from their distress.

Give to the departed eternal rest. Let light perpetual shine upon them.
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We praise you for your saints who have entered into joy, and we pray that we
may also come to share in your heavenly kingdom.

The Celebrant adds a concluding collect.

Confession of Sin
Celebrant Let us confess our sins against God and our neighbor.

Most merciful God, we confess that we have sinned against you in thought,
word, and deed, by what we have done, and by what we have left undone.
We have not loved you with our whole heart; we have not loved our
neighbors as ourselves. We are truly sorry and we humbly repent. For the
sake of your Son Jesus Christ, have mercy on us and forgive us; that we may
delight in your will, and walk in your ways, to the glory of your Name.
Amen.

The Celebrant says

Almighty God have mercy on you, forgive you all your sins through our Lord
Jesus Christ, strengthen you in all goodness, and by the power of the Holy
Spirit keep you in eternal life. Amen.

The Peace
Celebrant  The peace of the Lord be always with you.
People And also with you.
THE LITURGY OF THE EUCHARIST
Offertory Antiphon Mode 8

Portas caeli aperuit Dominus et pluit illis manna ut ederent; panem caeli
dedit illis; panem angelorum manducavit homo, alleluia.

The Lord opened the doors of heaven and rained down manna for them to eat; he gave
them bread from heaven; so mortals ate the bread of angels, alleluia. (Psalm 78)

Hymn 324

Eucharistic Prayer D Sanctus arr. by James McGregor
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the Lord our God. I¥ It is right to give him thanks and praise.

It is truly right to glorify you, Father, and to give you thanks; for you alone
are God, living and true, dwelling in light inaccessible from before time and
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for ever. Fountain of life and source of all goodness, you made all things and
fill them with your blessing; you created them to rejoice in the splendor of
your radiance. Countless throngs of angels stand before you to serve you
night and day, and beholding the glory of your presence, they offer you
unceasing praise. Joining with them, and giving voice to every creature under
heaven, we acclaim you and glorify your Name as we sing,
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Ho-ly, ho-ly, ho-ly Lord, God of pow’r and might,
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in the Name of the Lord. Ho-san-na in the high-est.

The people remain standing. The Celebrant continues

We acclaim you holy Lord, glorious in power. Your mighty works reveal your
wisdom and love. You formed us in your own image, giving the whole world
into our care, so that, in obedience to you, our Creator, we might rule and
serve all your creatures. When our disobedience took us far from you, you
did not abandon us to the power of death. In your mercy you came to your
help, so that in seeking you we might find you. Again and again you called us
into covenant with you, and through the prophets you taught us to hope for
salvation.

Father, you loved the world so much that in the fullness of time you sent
your only son to be our Saviotr. Incarnate by the Holy Spirit, born of the
Virgin Mary, he lived as one of us, yet without sin. To the poor he
proclaimed the good news of salvation; to prisoners, freedom; to the
sorrowful, joy. To fulfill your purpose he gave himself up to death; and,
rising from the grave, destroyed death, and made the whole creation new.
And, that we might live no longer for ourselves, but for him who died and
rose for us, he sent the Holy Spirit, his own first gift for those who believe,
to complete his work in the world, and to bring to fulfillment the
sanctification of all.

When the hour had come for him to be glorified by you, his heavenly
Father, having loved his own who were in the world, he loved them to the
end; at supper with them he took bread, and when he had given thanks to
you, he broke it, and gave it to his disciples, and said, “Take, eat: This is my
Body which is given for you. Do this for the remembrance of me.” After
supper he took the cup of wine; and when he had given thanks, he gave it to
them, and said, “Drink this, all of you: This is my Blood of the new
Covenant, which is shed for you and for many for the forgiveness of sins.
Whenever you drink it, do this for the remembrance of me.” Father, we now
celebrate this memorial of our redemption. Recalling Christ’s death and his
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descent among the dead, proclaiming his resurrection and ascension to you
right hand, awaiting his coming in glory; and offering to you, from the gifts
you have give us, this bread and this cup, we praise you and we bless you.
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We praise you, we bless you, we give thanks to you,
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and we pray to you, Lord our God.

Lord, we pray that in your goodness and mercy your Holy Spirit may descend
upon us, and upon these gifts, sanctifying them and showing them to be holy
gifts for your holy people, the bread of life and the cup of salvation, the
Body and Blood of your Son Jesus Christ. Grant that all who share this bread
and cup may become one body and one spirit, a living sacrifice in Christ, to
the praise of your Name. Remember, Lord, your one, holy, catholic, and
apostolic Church, redeemed by the blood of your Christ. Reveal its unity,
guard its faith, and preserve it in peace. Remember all who minister in your
Church. Remember all your people, and those who seek your truth.
Remember all who have died in the peace of Christ, and those whose faith is
known to you alone; bring them into the place of eternal joy and light. And
grant that we may find our inheritance with the Blessed Virgin Mary, with
patriarchs, prophets, apostles, and martyrs, and all the saints who have found
favor with you in ages past. We praise you in union with them and give you
glory through your Son Jesus Christ Our Lotd.

Through Christ, and with Christ, and in Christ, all honor and glory are
yours, Almighty God and Father, in the unity of the Holy Spirit, for ever and
ever. AMEN.

Lord’s Prayer

The Celebrant begins
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And now as our Sa-vior Christ has taught us, we are bold to say,

All continue
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not in- to temp- ta- tion, but de-liv- er us from e- vil. For thine is the
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king-dom and the pow’r and the glo- ry, for ev- er and ev- er. A- men.

Breaking of the Bread
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¥ There- fore let us keep the feast.

Agnus Dei—Missa Brevis Benjamin Britten

This is an open altar and all who are baptiged and desire to receive the Body and Blood
of Christ are invited to do so. If you have difficulty with steps, there is a hand rail on
the far side of the pulpit to assist you or you may inform an usher and communion will be
brought to you at your seat. Please move toward the aisle to receive.

Communion Antiphon—Hoc corpus Mode 6
‘This is my body, which is given for you; this is the cup of the New
Covenant in my blood,” says the Lord. ‘Do this whenever you receive them,
for the remembrance of me.” (I Corinthians 11)

Hymnus Mode 3
Tantum ergo Sacramentum veneremur cernui: et antiquum documentum
novo cedat ritui; praeset fides supplementum sensuum defectui. Genitori,
genitoque laus et jubilatio, salus, honor, virtus quoque sit et benedictio
procedenti ab utroque compar sit laudatio. Amen.

Let us with heads bowed venerate so great a Sacrament: and let the old practice yield to
the new rite; let faith provide a supplement for the failure of the senses. To the begetter
and the begotten, be praise and jubilation, hail, honor, virtue also, and blessing too, and
let equal praise be to Him, who proceeds from both. Amen.

Postcommunion Prayer
Grant, O Lord, we humbly pray, that your divine glory, which we now
rejoice to behold when we receive your precious body and blood, may be our
everlasting joy in heaven, where you live and reign for ever and ever. Amen.

Blessing and Dismissal

Hymn 525

Organ—]Joie et clarté des corps glorieux Olivier Messiaen

Joy and brightness of the glorious bodies
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